
Isaiah

chapter eleven

v.3 he shall delight in the fear of the let, he shall be made to breath in the
Lord fear of the Lord

v.15 make man go over dryshod make people cross over it in their shoes
(sandals)

chapter thirteen

v.2 high mountain bare hilltop 1f.)LA

only ak here and in Job 33:21. Young says:
"As the Syr. shappi "smooth, bare"
shows the word should be rendered 'bare".
cf. usage in Isa.41:18; Jer.3:2; 4:11

30 v.3 for my anger to execute my anger (NASB)
to carry out my wrath (NIV)

v.11 I will punish the world for its evil I will visit evil on the world(lit.)
Young: -i ? is used with the acc. of
the thing visited and the prep.
with the person upon whom it is visited,
cf. Jar. 23:2

chapter fourteen

33 v.6 with a continual stroke unceasing atroke(NASB)
lit, striking peoples in wrath--a blow
without turning away.

is persecuted and no one hinders persecuting them without restraint(Beck)
subdued nations with relentless aggression(NI

1
TTh only here.

Is it act. or pass.? Young argues for
pass.(see p. 436)

v.8 woodsman woodcutter

v.9 chief ones lit, he-goats
leaders.

v.19 abominable branch despised branch

v.22 son and nephew son and posterity
sprout and shoot(Delitzsch)
progeny & offspring(Young)
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